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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1979/2005
(2005. gada 5. decembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieve$anas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 6. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 5. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta jevesanas vértibas nolika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 57,6
204 35,9

212 74,2

999 55,9

0707 00 05 052 122,3
204 44,6

220 1473

999 104,7

0709 90 70 052 118,7
204 119,6

999 119,2

0805 10 20 052 83,0
382 31,4

388 37,6

524 38,5

999 47,6

08052010 204 63,3
624 79,3

999 71,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 73,3
0805 20 90 624 99,6
999 86,5

0805 50 10 052 65,7
220 47,3

999 56,5

0808 10 80 052 78,2
388 68,7

400 107,6

404 93,8

720 88,7

999 87,4

0808 20 50 052 101,8
400 92,7

404 53,2

720 49,3

999 74,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1980/2005
(2005. gada 5. decembris),

ar kuru groza atlauju izmantot baribas piedevu, kas ietilpst mikroelementu grupa, un baribas
piedevu, kas ietilpst saistvielu un pretsalipes vielu grupa

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dinasana
lietotam piedevam ('), un jo Ipasi tas 13. panta 2. punkta treSo
teikumu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2003. gada 25. jalija Regula (EK) Nr.
1334/2003, ar kuru groza nosacijumus, ar kadiem atlauj
izmantot vairakas baribas piedevas, kas pieder mikroele-
mentu grupai (%), noteikta maksimala pielaujama koncen-
tracija svinam cinka oksida, un Komisijas 2004. gada 16.
decembra Regula (EK) Nr. 2148/2004 par pastavigu un
pagaidu atlauju izmantot dzivnieku bariba konkrétas
piedevas un atlauju izmantot jau atlautu jaunu piedevu (%)
noteikta maksimala pielaujama koncentracija svinam
vulkaniskas izcelsmes klinoptilolita.

(2)  Piedevam, kas ietilpst mikroelementu savienojumu funk-
cionalaja grupa, tostarp cinka oksidam, un piedevam, kas
ietilpst saistvielu un pretsalipes vielu funkcionalaja grupa,
tostarp vulkaniskas izcelsmes klinoptilolitam, maksimala
pielaujama koncentracija attieciba uz svinu ir noteikta

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. maija
Direktiva 2002/32[EK par nevelamam vielam dzivnieku
bariba (), kas grozita ar Komisijas Direktivu
2005/87[EK (°). Ta ka skaidribas labad noteikumi par
nevélamam vielam jaapkopo viena dokumenta, ir jasvitro
atbilstosas norades Regula (EK) Nr. 1334/2003 un (EK)
Nr. 2148/2004.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1334/2003 pielikuma ieraksta par cinku
svitro vardus “maksimalais svina saturs: 600 mg/kg”.

2. Regulas (EK) Nr. 2148/2004 pielikuma ieraksta par vulka-
niskas izcelsmes klinoptilolitu svitro vardus “maksimalais svina
saturs: 80 mg/kg”.

2. pants

Si regula stajas speka divpadsmit ménesus péc Komisijas Direk-
tivas 2005/87EK stasanas spéka.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

(') OV L 268, 18.10.2003., 29. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp)).

(3 OV L 187, 26.7.2003., 11. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2112/2003 (OV L 317, 2.12.2003., 22. Ipp.).

() OV L 370, 17.12.2004., 24. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/8/EK (OV L 27, 29.1.2005., 44. Ipp.).
(°) Skatit $a Oficiala Vestnesa 19 lpp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1981/2005
(2005. gada 5. decembris)

par autonomas konservétu sénu tarifa kvotas atvér§anu un parvaldibu no 2006. gada 1. janvara

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas PievienoSanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas PievienoSanas aktu,
un jo ipasi ta 41. panta pirmo dalu,

ta ka:

() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1864/2004 () ir atvértas
tarifu kvotas konservétam séném, kas importétas no
tresam valstim, un ir noteikta to parvaldibas kartiba.

(2)  Regula (EK) Nr. 1864/2004 ir noteikti parejas posma
pasakumi, kas lauj importétajiem no Cehijas, Igaunijas,
Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slové-
nijas un Slovakijas (turpmak teksta “jaunas dalibvalstis”)
izmantot kvotas. So pasakumu mérkis ir nodalit tradicio-
nalos importétajus no jauniem importétdjiem jaunajas
dalibvalstis, ka ari pielagot daudzumus, par kuriem
jauno dalibvalstu tradicionalie importétaji var iesniegt
atlauju pieteikumus, lai Sie importétaji varétu izmantot
minéto sistému.

(3)  Lai nodrosinatu papladinatas Kopienas tirgus nepar-
trauktu apgadi, nemot véra apgades ekonomiskos nosa-
cljumus jaunajas dalibvalstis pirms pievienosanas Eiropas
Savienibai, jaatver jauna autonoma pagaidu importa tarifa
kvota konservétam atmatenu gints seném ar KN kodiem
0711 51 00, 2003 10 20 un 2003 10 30.

() OV L 325, 28.10.2004., 30. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1857/2005 (OV L 297, 15.11.2005., 9. lpp).

(4)  Jauna kvota ir jaatver uz laiku, un ta nedrikst ietekmét to
sarunu rezultatu, kas paslaik noris Pasaules Tirdzniecibas
organizacija (PTO) péc jauno dalibvalstu pievienoSanas.

(5)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parstrades produktu parvaldibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. No 2006. gada 1. janvara konservétu atmatenu gints sénu
ar KN kodiem 07115100, 20031020 un 200310 30
importam Kopiena atver autonomu tarifa kvotu 1200 tonnu
apmeéra (tirsvars péc notecinasanas) ar kartas numuru 09.4075
(turpmak teksta “autonoma kvota”).

2. Procentuala nodokla likme, ko pieméro saskana ar auto-
nomo kvotu importétiem produktiem, produktiem ar KN kodu
0711 51 00 ir 12 % un produktiem ar KN kodu 2003 10 20 un
2003 10 30 ir 23 %.

2. pants

Regulu (EK) Nr. 1864/2004 pieméro autonomas kvotas parval-
dibai, ievérojot 3is regulas noteikumus.

Uz autonomas kvotas parvaldibu tomér neattiecas Regulas (EK)
Nr. 1864/2004 1. panta, 5. panta 2. un 5. punkta, 6. panta 2.,
3. un 4. punkta, 7. panta, 8. panta 2. punkta, 9. un 10. panta
noteikumi.

3. pants

leveSanas atlaujas, kas izsniegtas saistiba ar autonomo kvotu,
turpmak teksta “atlaujas”, ir derigas lidz 2006. gada 31. martam.

Atlauju 24. aile atzimé vienu no I pielikuma minétajam
noradém.



6.12.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 318/5

4. pants

1.  Importétaji var iesniegt atlauju pieteikumus dalibvalstu
kompetentajam iestadém piecu darbdienu laika péc dienas,
kura stajas spéka $ regula.

Atlauju 20. ailé atzimé vienu no II pielikuma minétajam
noradém.

2. Ilkviens tradicionalais importétajs var iesniegt atlauju
pieteikumus par daudzumu, kas neparsniedz 9 % no autonomas
kvotas.

3. Ikviens jauns importétdjs var iesniegt atlauju pieteikumus
par daudzumu, kas neparsniedz 1 % no autonomas kvotas.

5. pants

Autonomo kvotu sadala $adi:
— 95 % tradicionalajiem importétajiem,

— 5 % jauniem importétajiem.

Ja daudzums, kas pieskirts vienai no importétaju kategorijam,
nav izmantots pilniba, atlikumu var pieskirt otrai kategorijai.

6. pants

1. Septitaja darbdiena péc $is regulas stasanas speka dalibval-
stis pazino Komisijai daudzumus, par kuriem ir pieprasitas
atlaujas.

2. Atlaujas izsniedz divpadsmitaja darbdiena péc dienas, kura
stajas speka 1 regula, ja vien Komisija nav veikusi Ipasus pasa-
kumus saskana ar $a panta 3. punktu.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz pazinojumiem, kas tai
iesniegti saskana ar 1. punktu, konstaté, ka atlauju pieteikumos
ir parsniegti daudzumi, kas pieejami kadai importétaju katego-
rijai saskana ar 5. pantu, Komisija pienem regulu, kura attieci-
gajiem pieteikumiem nosaka vienotas likmes procentudlu sama-
zinajumu.

7. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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— spanu valoda:

— Cehu valoda:
— danu valoda:
— vacu valoda:
— igaunu valoda:

— grieku valoda:

— anglu valoda:

— francu valoda:

— italiesu valoda:

— latviesu valoda:

— lietuviesu valoda:

— ungaru valoda:
— maltiesu valoda:

— holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:

— slovaku valoda:
— slovenu valoda:

— somu valoda:

— zviedru valoda:

I PIELIKUMS

3. pantd minétas norades

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1981/2005 y vilido tinicamente hasta el
31 de marzo de 2006

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1981/2005 a platnd pouze do 31. bfezna 2006
licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1981/2005 og kun gyldig til den 31. marts 2006
Lizenz gemifS der Verordnung (EG) Nr. 1981/2005 erteilt und nur bis zum 31. Mirz 2006 giiltig
midruse (EU) nr 1981/2005 kohaselt valjastatud litsents, mis kehtib 31. mirtsini 2006

moTonomTkd mou exdidetar kat’ egappoyn tou kavoviopoy (EK) apw). 1981/2005 kot woyver povo £wg
T 31 Maptiou 2006

licence issued under Regulation (EC) No 1981/2005 and valid only until 31 March 2006

certificat émis au titre du réglement (CE) n® 1981/2005 et valable seulement jusquau 31 mars
2006

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1981/2005 e valida soltanto fino al
31 marzo 2006

atlauja, kas izdota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1981/2005 un ir deriga tikai lidz 2006. gada
31. martam

licencija, i$duota pagal Reglamento (EB) Nr. 1981/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2006 m. kovo
31 d.

az 1981/2005/EK rendelet szerint kibocsitott engedély, csak 2006. marcius 31-ig érvényes
licenzja mahruga taht ir-Regolament (KE) Nru 1981/2005 u valida biss sal 31 ta’ Marzu 2006

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1981/2005 afgegeven certificaat dat slechts tot en met 31
maart 2006 geldig is

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1981/2005 i wazne wylacznie do 31
marca 2006 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1981/2005 e eficaz somente até 31 de Margo
de 2006

licencia vydand na zédklade nariadenia (ES) ¢. 1981/2005 a platnd len do 31. marca 2006
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) t. 1981/2005 in veljavno samo do 31. marca 2006

asetuksen (EY) N:o 1981/2005 mukaisesti annettu todistus, joka on voimassa ainoastaan 31

Licens utfirdad i enlighet med férordning (EG) nr 1981/2005, giltig endast till och med den 31
mars 2006.
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— spanu valoda:
— Cehu valoda:

— danu valoda:

— vacu valoda:

— igaunu valoda:
— grieku valoda:
— anglu valoda:
— francu valoda:
— italiesu valoda:
— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:
— ungaru valoda:
— maltiesu valoda:
— holandiesu valoda:
— polu valoda:

— portugalu valoda:
— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

II PIELIKUMS

4. panta 1. punkta minétas norades

Solicitud de certificado presentada en virtud del Reglamento (CE) n® 1981/2005
zadost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1981/2005

licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1981/2005

Lizenzantrag gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1981/2005

midruse (EU) nr 1981/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus

aiTON YOPTYNONG THOTONOWTIKOU KT epappoyr Tou kavoviopou (EK) apw). 1981/2005
licence application under Regulation (EC) No 19812005

demande de certificat faite au titre du reglement (CE) n® 1981/2005

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1981/2005

licence pieprasita saskand ar Regulu (EK) Nr. 1981/2005

prasymas i8duoti licencija pagal Reglamenta (EB) Nr. 1981/2005

az 1981/2005(EK rendelet szerinti engedélykérelem

applikazzjoni ghal licenzja taht ir-Regolament (KE) Nru 1981/2005

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1981/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1981/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1981/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1981/2005

dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1981/2005

asetuksen (EY) N:o 1981/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1981/2005.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1982/2005
(2005. gada 5. decembris)

par autonomas kiploku tarifa kvotas atvér§anu un parvaldibu no 2006. gada 1. janvara

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas PievienoSanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas aktu,
un jo Ipasi ta 41. panta pirmo dalu,

ta ka:

() Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 565/2002 (") ir noteikta
tarifa kvotu parvaldibas kartiba un izveidota izcelsmes
apliecibu sistéma kiplokiem, kas importéti no tre$am
valstim.

(2)  Komisijas 2004. gada 3. februara Regula (EK) Nr.
228/2004, ar ko nosaka parejas posma pasakumus, kas
piemérojami Regulai (EK) Nr. 565/2002, sakara ar
Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas,
Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievieno$anos (3),
ir paredzéti pasakumi, kas lauj $o valstu (turpmak teksta
“jaunas dalibvalstis”) importétajiem izmantot Regulas (EK)
Nr. 565/2002 noteikumu sniegtas prieksrocibas. So pasa-
kumu meérkis ir nodalit tradicionalos importétajus no
jauniem importétajiem jaunajas dalibvalstis, ka ari
pielagot references daudzumu jedzienu, lai Sie importetaji
varétu izmantot minétas sistémas prieksrocibas.

(3)  Lai nodroSinatu paplasinatas Kopienas tirgus nepar-
trauktu apgadi, nemot véra apgades ekonomiskos apsta-
klus jaunajas dalibvalstis pirms pievienoSanas Eiropas
Savienibai, jaatver autonoma pagaidu importa tarifa
kvota svaigiem vai dzesinatiem kiplokiem ar KN kodu
0703 20 00.

() OV L 86, 3.4.2002., 11. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 537/2004 (OV L 86, 24.3.2004., 9. Ipp.).
() OV L 39, 11.2.2004., 10. Ipp.

(4)  Jauna kvota ir jaatver uz laiku, un ta nedrikst ietekmét to
sarunu rezultatu, kas paslaik noris Pasaules Tirdzniecibas
organizacija (PTO) péc jauno dalibvalstu pievienoSanas.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Auglu un
darzenu parstrades produktu parvaldibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. No 2006. gada 1. janvara svaigu vai dzesinatu kiploku ar
KN kodu 0703 20 00 importam Kopiena atver autonomu tarifa
kvotu 4400 tonnu apmérd ar kartas numuru 09.4066

=«

(turpmak teksta “autonoma kvota”).

2. Procentuala nodokla likme, ko importétiem produktiem
pieméro saskana ar autonomo kvotu, ir 9,6 %.

2. pants

Regulu (EK) Nr. 565/2002 un Regulu (EK) Nr. 228/2004
pieméro autonomas kvotas parvaldibai, ievérojot §is regulas
noteikumus.

Uz autonomas kvotas parvaldibu tomér neattiecas Regulas (EK)
Nr. 565/2002 1. panta, 5. panta 5. punkta un 6. panta
1. punkta noteikumi.

3. pants

levesanas atlaujas, kas izsniegtas saistiba ar autonomo kvotu,
turpmak teksta “atlaujas”, ir derigas lidz 2006. gada 31. martam.

Atlauju 24. aile atzimé vienu no I pielikuma minétajam
noradém.
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4. pants

1.  Importétaji var iesniegt atlauju pieteikumus dalibvalstu
kompetentajam iestadém piecu darbdienu laika péc dienas,
kura stajas spéka $ regula.

Atlauju 20. ailé atzimé vienu no II pielikumda minétajam
noradém.

2. Pieteikumus ieveSanas atlauju sanemsanai var iesniegt par
daudzumu, kas neparsniedz 10 % no autonomas kvotas.

5. pants

Autonomo kvotu sadala $adi:
— 70 % tradicionalajiem importétajiem,
— 30 % jauniem importétajiem.

Ja daudzums, kas pieskirts vienai no importétaju kategorijam,
nav izmantots pilniba, atlikumu var pieskirt otrai kategorijai.

6. pants

1. Septitaja darbdiena péc dienas, kura stajas spéka i regula,
dalibvalstis pazino Komisijai par daudzumiem, par kuriem ir
pieprasitas atlaujas.

2. Atlaujas izsniedz divpadsmitaja darbdiena péc dienas, kura
stajas spéka 1 regula, ja vien Komisija nav veikusi Ipasus pasa-
kumus saskapa ar 3. punktu.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas tai iesniegta
saskana ar 1. punktu, konstaté, ka atlauju pieteikumos ir par-
sniegti daudzumi, kas pieejami vienai importetaju kategorijai
saskana ar 5. pantu, Komisija pienem regulu, kura attiecigajiem
pieteikumiem nosaka vienotas likmes procentualu samazina-
jumu.

7. pants

Si regula stdjas speka diend, kura to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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spanu valoda:

cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italiesu valoda:

latviesu valoda:

lietuviesu valoda:

ungaru valoda:
maltiesu valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:

portugalu valoda:

slovaku valoda:
slovenu valoda:

somu valoda:

zviedru valoda:

I PIELIKUMS

3. pantd minétas norades

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1982/2005 y vilido tinicamente hasta el
31 de marzo de 2006

licence vydand na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1982/2005 a platnd pouze do 31. biezna 2006

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1982/2005 og kun gyldig til den 31. marts 2006
Lizenz gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 1982/2005 erteilt und nur bis zum 31. Marz 2006 giiltig
midruse (EU) nr 1982/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. mértsini 2006

motonoutikd mou ekdidetar kat' epappoy tou kavoviopol (EK) apw. 19822005 kat woxver povov ¢
g 31 Maptiou 2006

licence issued pursuant to Regulation (EC) No 1982/2005 and valid only until 31 March 2006

certificat émis au titre du reglement (CE) n® 1982/2005 et valable seulement jusquau 31 mars
2006

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1982/2005 e valida soltanto fino al
31 marzo 2006

licence ir izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1982/2005 un ir deriga tikai lidz 2006. gada
31. martam

licencija, i§duota pagal Reglamento (EB) Nr. 1982/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2006 m.
kovo 31 d.

az 1982/2005(EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2006. marcius 31-ig érvényes
licenzja mahruga taht ir-Regolament (KE) Nru 1982/2005 u valida biss sal-31 ta’ Marzu 2006

Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1982/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en
met 31 maart 2006

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1982/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 marca 2006 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1982/2005 e eficaz somente até 31 de Margo
de 2006

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1982/2005 a platnd len do 31. marca 2006
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1982/2005 in veljavno samo do 31. marca 2006

asetuksen (EY) N:o 1982/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivdidn maali-
skuuta 2006

Licens utfirdad enligt férordning (EG) nr 1982/2005, giltig endast till och med den 31 mars 2006.
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spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italiesu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS

4. panta 1. punkta minétas norades

Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 19822005
zadost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1982/2005

licensansggning i henhold til forordning (EF) nr. 1982/2005

Lizenzantrag gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1982/2005

midruse (EU) nr 1982/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus

aiTON YOPTYNONG TOTONOWTIKOU KAT epappoynv tou kavovicpov (EK) apw. 1982/2005
licence application pursuant to Regulation (EC) No 1982/2005

demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n® 19822005

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 19822005

licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 1982/2005

praSymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1982/2005

az 1982/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem

applikazzjoni ghal licenzja taht ir-Regolament (KE) Nru 1982/2005

Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1982/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1982/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1982/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1982/2005

dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 1982/2005

asetuksen (EY) N:o 1982/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1982/2005.



L 318/12 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 6.12.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1983/2005
(2005. gada 5. decembris),

ar kuru groza kompensacijas likmes, kas piemérojamas daZiem cukura nozares produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK) Nr.
1260/2001 par kopgjo cukura tirgus organizaciju ('), un jo
ipasi tas 27. panta 5. punkta a) apak$punktu un 15. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1928/2005 (3 ir noteiktas
kompensaciju likmes, kuras no 2005. gada 25. novembra
piemérojamas pielikuma uzskaititajiem produktiem, ko
eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma [ pieli-
kums.

(2)  Attiecinot Regula (EK) Nr. 1928/2005 ietvertos notei-
kumus un kritérijus uz informaciju, kas patlaban ir
pieejama Komisijai, izriet, ka paslaik piemeérojamas
eksporta kompensacijas ir jamaina atbilstosi $is regulas
pielikumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o kompensacijas likmes, kas noteiktas ar Regulu (EK)
Nr. 1928/2005, maina atbilstosi $is regulas pielikumam.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 6. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

(") OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. lpp.).
() OV L 307, 25.11.2005., 42. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN
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PIELIKUMS

Kompensacijas likmes, ko no 2005. gada 6. decembra pieméro daZiem cukura nozares produktiem, ko eksporté
ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (')

Kompensacijas likme, EUR par 100 kg
KN kods Apraksts
Kompensacijas nosakot ieprieks Citos gadijumos
1701 99 10 Baltais cukurs 34,12 34,12

(") Saja piclikuma noteiktas likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada
1. decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtenteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1984/2005
(2005. gada 5. decembris),

ar ko nosaka Kopienas raZo$anas cenas un Kopienas importa cenas nelkém un rozém, lai piemérotu
rezimu, kas regulé dazu veidu ziedkopibas produktu ievedumus ar izcelsmi Jordanija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko nosaka nosacfjumus, péc kuriem atsevisku
veidu ziedkopibas produktu ievedumiem ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas
sektora piemérojami preferencialie muitas nodokli (), un jo
Ipasi tas 5. panta 2. punkta a) apaks$punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EEK) Nr. 4088/87 2. panta 2. punkts un 3.
pants nosaka, ka Kopienas razosanas cenas un Kopienas
importa cenas vienzieda nelkém, daudzziedu nelkém, liel-
ziedu rozém, sikziedu rozém nosaka ik péc piecpadsmit
dienam un pieméro pa divu nedélu periodiem. Saskana ar
1. pantu Komisijas 1988. gada 17. marta Regula (EEK)
Nr. 700/88 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
reZimam, kas piemérojams tad, kad Kopiena tiek ievesti
atsevisku veidu ziedkopibas produkti ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ki ari Rietumkrasta un
Gazas sektora (%), §is cenas nosaka divu nedé]u periodiem,
pamatojoties uz dalibvalstu piegadatiem svértiem datiem.

(2)  Sis cenas janosaka nekavéjoties, lai biitu iespgjams noteikt
piemérojamos muitu tarifus.

(3) P& Kipras iestaSanas Eiropas Savieniba 2004. gada
1. maija 3ai valstij nav janosaka ieveSanas cenas.

(4 Tapat nav janosaka ieveSanas cenas attieciba uz Izraélu,
Maroku, Jordaniju, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora,
nemot véra noligumus, piepemtus ar 2003. gada 22.
decembra Padomes Lémumu 2003/917/EK par Noliguma

slégdanu vestulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu
un Izraélas Valsti par savstarpéjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Izraélas asociacijas liguma 1. un 2.
protokola aizstasanu (}), 2003. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2003/914[EK par Eiropas Kopienas
un Marokas Karalistes noliguma slégSanu véstulu
apmainas veida par savstarpgjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Marokas Asociacijas liguma 1. un 3.
protokola aizstasanu (¥), 2004. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2005/4/EK par noliguma slégsanu
véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Pales-
tinas AtbrivoSanas organizaciju (PLO), kas darbojas
Jordanas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestiniesu
pasparvaldes varda, par savstarpgjiem liberalizacijas pasa-
kumiem un EK un Palestiniesu paSparvaldes pagaidu
asociacijas noliguma 1. un 2. protokola aizstaganu (°).

(5)  Laikposma starp Dzivo augu un ziedkopibas produktu
parvaldibas komitejas sanaksmém Komisijai ir japienem
Sie pasakumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopienas razo$anas cenas un Kopienas importa cenas vienzieda
nelkém, daudzziedu nelkém, lielziedu rozém, sikziedu rozém,
kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 4088/87 1. panta, periodam
no 2005. gada 7. decembra lidz 20. decembrim noteiktas §is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

(') OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997. 1. Ipp).

() OV L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

OV L 346, 31.12.2003., 65. Ipp.
(4 OV L 345, 31.12.2003., 117. Ipp.
OV L 2, 5.1.2005., 4. Ipp.
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PIELIKUMS
(EUR/100 gab.)
Laika posms: no 2005. gada 7. lidz 20. decembrim
Kopienas razosanas cena Vienzieda nelkes Paudzziedu Lielziedu rozes Sikziedu rozes
(standarta) nelkes
13,22 12,44 37,43 13,27

Kopienas importa cena Viel(;i;ild;a;t]:)lkes Daﬁgﬁ:ei :du Lielziedu rozes Sikziedu rozes
Jordanija — — — —
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/86/EK
(2005. gada 5. decembris),

ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/32/EK par nevélamam
vielam dzivnieku bariba attieciba uz kamfehloru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. maija Direktivu 2002/32[EK par nevélamam vielam dziv-
nieku bariba (), un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

Direktiva 2002/32/EK noteikts, ka dzivnieku bariba ir
aizliegts lietot produktus, kuros nevélamo vielu koncen-
tracija parsniedz I pielikuma noteikto maksimalo pielau-
jamo koncentraciju.

Péc Direktivas 2002/32[EK pienemsanas Komisija pazi-
noja, ka minetas direktivas I pielikuma noteikumi tiks
parskatiti, nemot véra jaunakos zinatnisko riska noveérté-
jumu datus un nemot véra aizliegumu jebkada veida
at$kaidit inficetus, prasibam neatbilstosus produktu, kas
paredzéti dzivnieku baroanai.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) zinatnes
ekspertu grupa jautdjumos, kas saistiti ar piesarnojumu
partikas aprité, péc Komisijas pieprasijuma 2005. gada 2.
februari pienéma atzinumu par kamfehloru ka par nevé-
lamu vielu dzivnieku bariba.

Kamfehlors ir nesistémisks insekticids, kura lietosana
pasaulé parsvara ir partraukta. Kamfehlora maisijumiem
ir sarezgits sastavs, kura noteiktas vismaz 202 atskirigas
radniecigas vielas. Kamfehlora noturibas un kimisko
Ipasibu de| tas joprojam ir sastopams vide.

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Direktivu 2005/8/EK (OV L 27, 29.1.2005., 44. lpp.).

()

Lai ari vairaku radniecigo vielu, pieméram, CHB 32, kas
ir galvena sastavdala tehniskos maisjjumos, biotransfor-
macija notiek salidzinosi atri, citas radniecigas vielas,
pieméram, CHB 26, 50 un 62, ir noturigakas, un partikas
aprité norisinas ievérojama 3o vielu bioakumulacija.
Radniecigas vielas CHB 26, 50 un 62 varétu izmantot
ka piesarnojuma ar kamfehloru indikatorus. CHB 32 ka
indikatora klatbfitne liecina par to, ka piesarpojums
noticis nesen, un $o raditaju varétu ieklaut monitoringa
programmas iesp&jamu nelikumibu noteik3anai.

Galvenie kamfehlora iedarbibas avoti uz dzivniekiem ir
zivju ella un zivju milti. Zivju bariba (jo pasi plésigajam
sugam) var biit ievérojams zivju miltu un zivju ellas
daudzums. Citu dzivnieku bariba zivju miltus izmanto
nedaudz, lidz ar to vielas iedarbibas iesp&jas caur baribu
ir mazakas.

Zivis ir visjutigakas attieciba uz kamfehlora izraisitu
intoksikaciju. Pastav liela kamfehlora parnesanas iespéja
ar trekno zivju audiem, ko lieto partika, bet iespgjas to
parnest ar citiem lauksaimniecibas dzivniekiem ir
mazakas. Zivis, jo Ipasi lipidiem bagato sugu zivis, ir
galvenais avots vielas iedarbibai uz cilveku, kamér citi
avoti ir mazak nozimigi.

Ir lietderigi aizstat visparéjo maksimalo pielaujamo
kamfehlora koncentraciju, kas attiecba uz visu veidu
baribu ir speka patlaban, ar maksimalo pielaujamo
kamfehlora koncentraciju zivju ellai, zivju miltiem un
zivju baribai, lai nodrosinatu to, ka Sie produkti neap-
draud cilveka veselibu un dzivnieku veselibu. Baribas
nekaitiguma pakape ir paaugstinata, ievérojami samazinot
pielaujamo vielas koncentraciju zivju bariba, ko izbaro
tiesi, un baribas nekaitigumam bitu jauzlabojas, mérktie-
cigi kontrolgjot to, ka tiek izlietoti produkti, kas paredzéti
dzivnieku barosanai un kas atziti par galveno kamfehlora
iedarbibas avotu.

Spéka esosa visparéja maksimala pielaujama koncentracija
kamfehloram neatspogulo pasreizéjo parasto fona piesar-
nojuma limeni zivju ella. Ir lietderigi noteikt maksimalo
pielaujamo koncentraciju zivju ella, pemot véra fona
limeni, kas neapdraud dzivnieku un sabiedribas veselibu.
Maksimala pielaujama koncentracija ir japarskata, nemot
véra vajadzibu péc plasakas atsarposanas procediiru
piemeéroSanas.
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(10)  Tade] Direktiva 2002/32/[EK ir attiecigi jagroza.

(11)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2002/32[EK I piclikumu groza saskana ar is direk-
tivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis ne vélak ka divpadsmit ménesus péc $is direk-
tivas staSanas spéka stajas spéka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 3is direktivas prasibas. Dalibval-
stis talit dara Komisijai zindmus minéto tiesibu aktu noteikumus
un minéto aktu un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu notei-
kumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas spéka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Direktivas 2002/32/EK I pielikumu groza, tekstu 19. aile (Kamfehlors (toksaféns)) aizstajot ar sadu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg (ppm)
attieciba uz baribu ar mitruma
saturu 12 %

)

@

©)

“19. Kamfehlors (toksaféns) —
radniecigo indikatorvielu
CHB 26, 50 un 62 (*)
summa

— Zivis, citi tdens dzivnieki, to produkti un blaku-
sprodukti, iznemot zivju eflu

— Zivju ella (%)

— Zivju bariba (**)

0,02

0,2

0,05

() NumuréSanas sistéma atbilstosi Parlar, liekot prieksa vai nu “CHB”, vai “Parlar #”
— CHB 26: 2-endo,3-¢ekso,5-endo,6-¢kso,8,8,10,10-oktohlorbornans
— CHB 50: 2-endo,3-ekso,5-endo,6-¢ks0,8,8,9,10,10-nonahlorbornans
— CHB 62: 2,2,5,5,8,9,9,10,10-nonahlorbornans

() Sis koncentracijas lidz 2007. gada 31. decembrim parskatis, lai samazinatu maksimalo pielaujamo koncentraciju.”
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2005/87/EK
(2005. gada 5. decembris),

ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/32/EK par nevelamam
vielam dzivnieku bariba attieciba uz svinu, fluoru un kadmiju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. maija Direktivu 2002/32[EK par nevélamam vielam dziv-
nieku bariba ('), un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22.
septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnicku &dinasana
lietotam piedevam (2), un jo ipasi tas 13. panta 2. punkta treso
teikumu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2002/32[EK noteikts, ka dzivnieku bariba ir
aizliegts lietot produktus, kuros nevélamo vielu koncen-
tracija parsniedz I pielikuma noteikto maksimalo pielau-
jamo koncentraciju.

(2)  Péc Direktivas 2002/32[EK pienemSanas Komisija pazi-
noja, ka minétas direktivas I pielikuma noteikumi tiks
parskatiti, nemot véra jaunakos zinatnisko riska noveérté-
jumu datus un pemot véra aizliegumu jebkada veida
atSkaidit inficetus, prasibam neatbilstosus produktus, kas
paredzéti dzivnieku barosanai.

(3)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) zinatnes
ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar piesarnojumu
partikas aprité, péc Komisijas pieprasijuma 2004. gada
2. junija piepéma atzinumu par svinu ka par nevélamu
vielu dzivnieku bariba.

(') OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2005/8/EK (OV L 27, 29.1.2005., 44. Ipp.).

(® OV L 268, 18.10.2003., 29. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

(4)

Baribas piesarnojums ar svinu ir veselibas aizsardzibas
jautajums. Svins lidz zinamai robezai uzkrajas nieru un
aknu audos, muskulu audos uzkrajas loti nelieli svina
atlikumi, un ta nonaksanas iespé&jas piena ir ierobeZotas.
Tadé] dzivnieku izcelsmes partika nav nozimigs avots
svina iedarbibai uz cilvéku.

Liellopi un aitas $kiet visjutigakas dzivnieku sugas attie-
ciba uz akfitu svina izraisitu intoksikaciju. Ir zinas par
atseviskiem  intoksikacijas gadijumiem, kas radusies,
uznemot baribas materidlu no piesarnotiem regioniem
vai nejausi uzpemot svina avotu kopa ar baribu. Tomér
Eiropas Savieniba tirgotaja baribas materiala konstatéta
vielas koncentracija nerada kliniskas toksiskuma pazimes.

Speka eso$as tiesibu normas attieciba uz svina saturu
produktos, kas paredzéti dzivnieku baribai, kopuma ir
pietiekamas, lai nodrosinatu to, ka $adi produkti nerada
apdraudéjumu cilvéka veselibai, dzivnieku veselibai un ka
tiem nav negativas ietekmes uz lopkopibu.

Liellopi un aitas $kiet visjutigakas dzivnieku sugas, un
rupja lopbariba zalmasa ir nozimiga $o dzivnieku uztura
sastavdala, tadé] japaredz parskata veik$ana, lai péc
iespgjas turpinatu samazinat maksimalo pielaujamo
svina koncentraciju rupjaja lopbariba zalmasa.

Turklat ir lietderigi noteikt maksimalo pielaujamo svina
koncentraciju piedevas, kas ietilpst mikroelementu, saist-
vielu un pretsalipes vielu funkcionalaja grupa, un
premiksos. Nosakot maksimalo pielaujamo koncentraciju
premiksiem, pemtas véra piedevas ar augstako svina
koncentraciju, nevis atsevisku dzivnieku sugu jutigums
pret svinu. Dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsar-
dzibas noluka premiksu raZotdja pienakums ir gadat
par to, lai papildus atbilstibai prasibam par maksimalo
pielaujamo koncentraciju premiksos ari $o premiksu
lietoSanas pamaciba biitu pemta véra maksimala pielau-
jama koncentracija papildbariba un kompleksaja lopba-
riba.
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o

(10)

(11)

(15)

EFSA zinatnes ekspertu grupa jautdjumos, kas saistiti ar
piesarpojumu partikas aprité, péc Komisijas pieprasijuma
2004. gada 22. septembri pienéma atzinumu par fluoru
ka par nevélamu vielu dzivnieku bariba.

Fluors jo seviski uzkrajas audos, kas parkalkojas.
Turpretim fluora parnese uz partika izmantojamiem
audiem, ari uz pienu un olam, ir ierobeZota. Lidz ar to
fluora koncentracija dzivnieku izcelsmes partika tikai
nedaudz palielina 3is vielas iedarbibu uz cilveku.

Eiropas Savieniba fluora koncentracija ganibas, zalaugos
un baribas maisijumos visuma ir zema, un lidz ar to
fluora iedarbiba uz dzivniekiem kopuma nerada kaitigu
ietekmi. Tomér noteiktos izteikti at3kirigos geografiskos
apgabalos, kuru tuvuma turklat ir riipnieciskas razo$anas
zonas, ko raksturo augsts fluora emisiju limenis, zobu un
skeleta anomalijas saista ar parmérigu fluora iedarbibu.

Spéka esosas tiesibu normas attieciba uz fluora saturu
produktos, kas paredzéti dzivnieku baribai, ir pietie-
kamas, lai nodrosinatu to, ka $ie produkti nerada apdrau-
dgjumu cilvéka vai dzivnieku veselibai un ka tiem nav
negativas ietekmes uz lopkopibu.

I[zmantota ekstrah€Sanas procediira ievérojami ietekmé
analizes rezultatu, un tade] $1 ekstrahéSanas procediira
ir janosaka. Var izmantot lidzvértigas procediras, ja ir
pieradita ar tam veiktas ekstrahéSanas efektivitates lidz-
vértiba.

Maksimala pielaujama fluora koncentracija jiras vézveidi-
gajos, pieméram, juras krila, ir jagroza, lai nemtu véra
jaunas parstrades metodes, kuras pieméro noliika uzlabot
uzturraditdjus un samazinat biomasas zudumu, bet kuru
izmanto$ana vienlaikus var paaugstinat fluora limeni
galaprodukta.

Komisijas 1984. gada 26. oktobra Direktiva 84/547EEK,
ar  kuru groza piclikumus Padomes Direktivai
70/524[EEK par baribas piedevam ('), attieciba uz fluoru
noteikta maksimala pielaujama koncentracija vermikulita
(E 561). Direktivas 2002/32[EK darbibas joma lauj
noteikt maksimalo pielaujamo koncentraciju nevélamam
vielam baribas piedevas, un skaidribas labad noteikumi
par nevélamam vielam jaapkopo viena dokumenta.

() OV L 297, 15.11.1984., 40. Ipp.

(16)

(18)

EFSA Zinatnes ekspertu grupa jautajumos, kas saistiti ar
piesarpojumu partikas aprité, péc Komisijas pieprasijuma
2004. gada 2. junija piepéma atzinumu par kadmiju ka
par nevélamu vielu.

Baribas piesarnojums ar kadmiju ir veselibas aizsardzibas
jautajums. Kadmijs dzivnieku audos uzkrajas atkariba no
ta koncentracijas uztura un no iedarbibas ilguma. Dziv-
nieku, pieméram, nobarosanai paredzétu ciku un
majputnu, isd dzivildze samazina nevélamas kadmija
koncentracijas izveidoSanas iespgjas o dzivnieku audos,
kas nonak uzturd. Tomér atgremotdjdzivnieki un zirgi
dzives laika var bt paklauti ganibas eso$a kadmija iedar-
bibai. Noteiktos regionos tas var radit nevélamu kadmija
uzkrasanos, jo ipasi nierés.

Kadmijam ir toksiska ietekme uz visam dzivnieku sugam.
Vairumam majdzivnieku sugu, tai skaita cikam, ko
uzskata par visjutigakajam, lielaka dala klinisko simp-
tomu, visticamak, neparadisies, ja kadmija koncentracija
uztura saglabasies zemaka par 5 mg uz kilogramu
baribas.

Spéka esosas tiesibu normas attieciba uz kadmija saturu
produktos, kas paredzéti dzivnieku baribai, ir pietie-
kamas, lai nodrosinatu to, ka Sie produkti nerada apdrau-
d&umu cilvéka vai dzivnieku veselibai un ka tiem nav
negativas ietekmes uz lopkopibu.

Pasreiz nav noteikta maksimala pielaujama koncentracija
lolojumdzivnieku baribai un mineralvielu izcelsmes
baribas sastavdalam, iznemot fosfatus. Tadel ir janosaka
maksimala pielaujama koncentracija Siem produktiem,
kurus paredzéts lietot dzivnieku bariba. Jagroza pasreizéja
maksimala pielauyjama koncentracija kadmijam  zivju
bariba, pemot véra jaunumus tadas zivju baribas
produktu izstradé, kuras sastava ir vairak zivju ellas un
zivju miltu. Turklat ir lietderigi noteikt maksimalo pielau-
jamo kadmija koncentraciju piedevas, kas ietilpst mikro-
elementu, saistvielu un pretsalipes vielu funkcionalaja
grupa, un premiksos. Nosakot maksimalo pielaujamo
koncentraciju premiksiem, pemtas véra piedevas ar
visaugstako kadmija koncentraciju, nevis atsevisku dziv-
nieku sugu jutigums pret kadmiju. Atbilstosi 16. pantam
Regula (EK) Nr. 1831/2003 dzivnieku un sabiedribas
veselibas aizsardzibas nolika premiksu raZotdja piena-
kums ir gadat par to, lai papildus atbilstibai prasibam
par maksimalo pielaujamo koncentraciju premiksos ari
$o premiksu lietoSanas pamaciba bitu nemta véra maksi-
mala pielaujama koncentracija papildbariba un komplek-
saja lopbariba.
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(21)  Tade] attiecigi jagroza Direktiva 2002/32/EK un Direktiva
84/547|EEK.

(22)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2002/32/EK I pielikumu groza saskana ar $is direk-
tivas pielikumu.

2. pants

Neskarot citus Direktivas 70/524/EEK nosacfjumus attieciba uz
saistvielu, pretsalipes vielu un koagulantu grupa ietilpstosas
piedevas “vermikulits” atlau§anu, maksimala pielaujama koncen-
tracija fluoram ir noteikta $is direktivas pielikuma.

3. pants

1. Dalibvalstis ne velak ka 12 méneSus péc $is direktivas
stasanas spéka stdjas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis

Komisijai tdlit dara zinamus minéto tiesibu aktu noteikumus
un minéto aktu un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficidlajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu notei-

kumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

4. pants

Si direktiva stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Direktivas 2002/32/EK I pielikumu groza $adi.

1. Tekstu 2. ailé (Svins) aizstdj ar sadu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu
ar mitruma saturu 12 %

)

)

G)

“2. Svins (¥)

Baribas sastavdalas, iznemot:

— rupjo lopbaribu zalmasa (**)

— fosfatus un kalkainas jiras alges
— kalcija karbonatu

— raugus

Piedevas, kas ietilpst saliktu mikroelementu funkcionalaja
grupa, iznemot:

—cinka oksidu

- mangana oksidu, dzelzs karbonatu, vara karbonatu
Piedevas, kas ietilpst saistvielu un pretsalipes vielu funkcio-
nalaja grupa, izpemot:

— vulkaniskas izcelsmes klinoptilolitu

Premiksi

Papildbariba, iznemot:

— mineralbaribu

Kombinéta bariba

10
30 (%)
15
20
5

100

400 (**¥)
200 (**%)

60 (***)
200 (%)

10
15

(*) Maksimala pielaujama koncentracija attiecas uz analitiski nosakamu svina daudzumu, kad to 30 minites ekstrahé slapek]skabé
(5 masas %) variSanas temperatiira. Var piemérot lidzvértigas ekstrahéSanas procediiras, kuras izmantojot ir pieradits, ka 3ada

ekstrahéSanas procediira ir vienlidz efektiva.
(**) Rupjaja lopbariba zalmasa ieklauti tadi dzivnieku baribai paredzéti produkti ka siens, skabbariba, svaiga zile u. c.
(** Sis koncentracijas [idz 2007. gada 31. decembrim parskatis, lai samazinatu maksimalo pielaujamo koncentraciju.”
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2. Tekstu 3. ailé (Fluors) aizstaj ar $adu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu
ar mitruma saturu 12 %

1)

@

G)

“3. Fluors (¥)

Baribas sastavdalas, iznemot:

—dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas, izpemot jiras
vézveidigos, pieméram, juras krilu

—tadus juras vézveidigos ka jaras krils
— fosfatus

— kalcija karbonatu

— magnija oksidu

— kalkainas jaras alges
Vermikulits (E 561)

Papildbariba:
—kura fosfors < 4%

—kura fosfors >4 %

Kompleksa bariba, iznemot:

— komplekso baribu liellopiem, aitam un kazam
— - laktacijas perioda

——citu

— komplekso baribu ciikam

— komplekso baribu majputniem

— komplekso baribu caliem

150
500

3000
2000
350
600
1000

3000 (*¥)

500
125 uz 1 % fosfora

150

30
50
100
350
250

(*) Maksimala pielaujama koncentracija attiecas uz analitiski nosakamu fluora daudzumu, kad to 20 miniites ekstrahé 1 N salskabé
apkartéja temperatiira. Var piemérot lidzvértigas ekstrahéanas procediras, kuras izmantojot ir pieradits, ka $ada ekstrahésanas
procediira ir vienlidz efektiva.

(**) Sis koncentracijas lidz 2007. gada 31. decembrim parskatis, lai samazinatu maksimalo pielaujamo koncentraciju.”
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3. Tekstu 6. aile (Kadmijs) aizstaj ar $adu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu
ar mitruma saturu 12 %

)

@)

®)

“6. Kadmijs (*)

Augu izcelsmes baribas sastavdalas
Dzivnieku izcelsmes baribas sastavdalas

Mineralu izcelsmes baribas sastavdalas, iznemot:

— fosfatus

Piedevas, kas ietilpst saliktu mikroelementu funkcionalaja
grupa, iznemot:

—vara oksidu, mangana oksidu, cinka oksidu un mangana
sulfita monohidratu

Piedevas, kas ietilpst saistvielu un pretsalipes vielu funkcio-
nalaja grupa

Premiksi
Mineralbariba:

—kura fosfors <7 %

—kura fosfors =7 %

Papildbariba lolojumdzivniekiem
Cita papildbariba

Kompleksa bariba liellopiem, aitam un kazam un bariba
zivim, iznemot:

— komplekso baribu lolojumdzivniekiem

— komplekso baribu teliem, jériem un kazléniem un citu
komplekso baribu

10
10

30 (**)

15 (%)

5

0,75 uz 1 % fosfora,
augstakais — 7,5

0,5

2
0,5

(*) Maksimala pielaujama koncentracija attiecas uz analitiski nosakamu kadmija daudzumu, kad to 30 miniites ekstrahé slapeklskabé
(5 masas %) variSanas temperatiira. Var piemérot lidzvértigas ekstrahéSanas procediiras, kuras izmantojot ir pieradits, ka 3ada
ekstrahéSanas procediira ir vienlidz efektiva.

(%) Sis koncentracijas lidz 2007. gada 31. decembrim parskatis, lai samazinatu maksimalo pielaujamo koncentraciju.”
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2005. gada 1. decembris),

ar ko Lémumu 1990/70/EK par dalibvalstu centralo banku aré&jiem revidentiem groza attieciba uz
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland aréjo revidentu

(2005/866EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam pievienoto
Protokolu par Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas stattitiem, un jo ipasi ta 27.1. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas 2005. gada 26. oktobra
leteikumu ECB/2004/10 Eiropas Savienibas Padomei par Central
Bank and Financial Services Authority of Ireland argjo revidentu (%),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un Eurosistémas valstu
centralo banku parskatu reviziju veic neatkarigi aréjie
revidenti, ko ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi
Eiropas Savienibas Padome.

(2)  Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
pasreiz€ja argja revidenta pilnvaru termin$ ir beidzies,
un tas netiks pagarinats. Tadé| ir jaiece] aréjais revidents
laikposmam no 2005. finansu gada.

(3)  Central Bank and Financial Services Authority of Ireland par
jauno argjo revidentu laikposmam no 2005. finansu gada
ir izraudzijusies Deloitte & Touche, un ECB uzskata, ka
izraudzitais revidents atbilst apstiprinasanai vajadzigajam
prasibam.

(4)  Péc ECB Padomes ieteikuma argjo revidentu pilnvaru
laikam vajadzétu biit trim gadiem ar iespéju to pagarinat.

(5)  Ir lietderigi ieverot ECB Padomes ieteikumu un atbilstigi
grozit Padomes Lémumu 1999/70/EK (3,

IR NOLEMUSI SADL
1. pants
Lémuma 1999/70/EK 1. panta 5. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“5.  Ar 3o par Irijas Centralas bankas un Finansu pakalpo-
jumu iestades aréjo revidentu no 2005. finansu gada uz trim
gadiem apstiprina Deloitte & Touche ar iesp&ju minéto terminu
pagarinat.”
2. pants
So lémumu pazino Eiropas Centralajai bankai.

3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Briselé, 2005. gada 1. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
A. MICHAEL

() OV C 277, 10.11.2005., 30. Ipp.

(3 OVL 22,6 29.1.1999., 69. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2005/512[EK (OV L 187, 19.7.2005., 20. lpp.).
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KOMISIJA

EK UN ANDORAS APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2005
(2005. gada 10. oktobris)
(2005/867 [EK)

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas
Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti ('), kas parakstits
1990. gada 28. junija Luksemburga, un jo ipasi ta 17. pantu,

nemot véra Protokolu par veterinarijas jautajumiem, ar ko papil-
dina vienoSanos véstulu apmainas veida starp Eiropas Ekono-
mikas kopienu un Andoras Firstisti (%), kas parakstits 1997. gada
15. maija Brisele, un jo ipasi ta 2. pantu,

ta ka:

Sava sanaksmé Andora 2005. gada 25. un 26. janvari Apvie-
notas komitejas veterinarijas jautajumu apaksgrupa, kura izvei-
dota saskapa ar 2. pantu Protokola par veterinarijas jautaju-
miem, ar ko papildina vienoSanos véstulu apmainas veida
starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Andoras Firstisti, ieteica
pienemt to Kopienas veterinaro noteikumu papildu sarakstu, kas
japieméro Andorai, papildus Kopienas tiesibu aktiem veterina-
rijas joma, kas noteikti EK un Andoras Apvienotds komitejas
Lémumos Nr. 2/1999 (%), 1/2001 (*) un 2/2003 (°). Andorai
bitu jatransponé un jaisteno $aja saraksta minétie Kopienas
tiesibu akti veterinarijas joma 18 meénesu laika no $ lémuma
pienemsanas dienas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Andora transponé un Isteno 33 lémuma pielikuma minétos
Kopienas noteikumus veterinarijas joma 18 ménesu laika no $i
lémuma pienemsanas dienas.

2. Attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido

() OV L 374, 31.12.1990., 14. Ipp.
() OV L 148, 6.6.1997., 16. Ipp.
() OV L 31, 5.2.2000., 84. Ipp.
( OV L 33, 2.2.2002., 35. Ipp.
() OV L 269, 21.10.2003., 28. Ipp.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras
saistiba ar partikas nekaitigumu (°), Andorai jatransponé un jais-
teno tikai noteikumi, kas attiecas uz partikas nekaitigumu.
Andoras lidzdaliba atras reag€Sanas sistéma, kas izveidota
saskana ar minétas regulas 50. panta 6. punktu, ir atvérta no
dienas, kad iepriekSminétie pasakumi ir transponéti Andoras
tiesibu aktos un Istenoti.

3. Saskana ar 31. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo
kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dziv-
nieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (’), Andora
Komisijai un dalibvalstu kompetentajam iestadém iesniedz
apstiprinato uznémumu sarakstus.

4. Ievérojot Regulas (EK) Nr. 882/2004 45. pantu, Andoras
uznémumi paklaujas Kopienas inspekcijam tapat ka Kopienas
uzpémumi. Ka paredzéts minétas regulas V sadala, Andora
savus oficialos kontroles planus iesniedz apstiprinasanai veteri-
narijas jautajumu apaksgrupa, kas izveidota saskana ar Protokola
par veterinarajiem jautdjumiem 2. pantu. Par vélakam korek-
cijam plana zino Komisiju, kas korekcijas apstiprina un par
tam informé dalibvalstis Pastavigaja partikas aprites un dziv-
nieku veselibas komiteja.

5. Attieciba uz lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu
un izoléSanas oficiala uzraudziba pasikuma istenoSanu, ka pare-
dzéts 14. panta tresas dalas b) punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 (2003. gada 26. maijs) par
dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdziv-
nieku nekomercialai parvietoSanai un ar kuru groza Padomes
Direktivu 92/65/EEK (%), Andora noslédz noligumu ar Franciju
un Spaniju. Minétas regulas 15. panta paredzéto pasakumu iste-
nosanai Andora izmanto laboratorijas, kas nozimétas ar Komi-
sijas Léemumu 2004/233/EK (2004. gada 4. marts), ar ko labo-
ratorijam atlauj parbaudit dazu galedaju majdzivnieku vakcina-
cijas pret trakumsérgu efektivitati (°). Minétas regulas pielikuma
B dala Andoru svitro no 2. iedalas un ieraksta 1. iedala.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.).

() OV L 165, 30.4.2004. 1. Ipp.

(®) OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1193/2005 (OV L 194, 26.7.2005., 4. lpp.).

() OV L 71, 10.3.2004., 30. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2005/656/EK (OV L 241, 17.9.2005., 63. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka 2005. gada 1. novembri.

Briselé, 2005. gada 10. oktobri

Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
Juli MINOVES
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PIELIKUMS
Atsauces uz Siem pamattekstiem jasaprot ari ka atsauces uz visiem grozijumiem un stenoSanas noteikumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu
aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar
partikas nekaitigumu (1).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (3).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz ipasus noteikumus par
lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficidlas kontroles organizésanu (*).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficidlo kontroli, ko veic, lai
nodroginatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem (°).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/41/EK (2004. gada 21. aprilis), ar ko atce] dazas direktivas par partikas
higiénu un dzivnieku veselibas nosacijumiem attieciba uz dazu lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu
raZoanu un laiSanu tirgi un groza Padomes Direktivas 89/662/EEK un 92/118/EEK un Padomes Lémumu 95/408/EK (©).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 (2003. gada 26. maijs) par dzivnieku veselibas prasibam, kas
piemerojamas lolojumdzivnieku nekomercialai parvieto$anai, un ar kuru groza Padomes Direktivu 92/65/EEK (7).

Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (2003. gada 17. decembris), ar ko izveido aitu un kazu identifikacijas un registracijas
sistému un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas 92/102/EEK un 64/432/EEK (5).

Padomes Direktiva 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri regla-
menté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietosanai partika ().

31, 1.2.2002,, 1. Ipp.
139, 30.4.2004., 1. Ipp.
139, 30.4.2004., 55. Ipp.
139, 30.4.2004., 206. Ipp.
165, 30.4.2004., 1. Ipp.
157, 30.4.2004., 33. Ipp.
146, 13.6.2003,, 1. Ipp.
5, 9.1.2004., 8. Ipp.

18, 23.1.2003,, 11. Ipp.
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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadaju)
PADOMES VIENOTA RICIBA 2005/868/KADP
(2005. gada 1. decembris),
ar ko groza Vienoto ricibu 2005/355/KADP attieciba uz tehniskas palidzibas projekta istenosanu
saistiba ar Aizsardzibas ministrijas maksajumu sistémas uzlaboSanu Kongo Demokratiskaja
Republika (KDR)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (4)  Generalsekretars/Augstais parstavis 2005. gada 11.

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo Ipadi ta 14.
pantu, 25. panta treSo dalu un 28. panta 3. punkta otro dalu,

ta ka:

Péc KDR valdibas 2005. gada 26. aprila oficiala aicina-
juma Padome 2005. gada 2. maija pienéma Vienoto
ricibu 2005/355/KADP par Eiropas Savienibas konsulta-
ciju un palidzibas misiju saistiba ar drosibas sektora
reformu Kongo Demokratiskaja Republika (KDR), dévétu
par EUSEC RD Congo (1).

Misijas EUSEC RD Congo uzdevums ir sniegt konkrétu
atbalstu Kongo brunoto spéku integracijai un labai
parvaldibai drosibas joma, tostarp budZeta un finansu
kontroles un parvaldibas, militaras funkcijas statusa,
apmacibu, valsts ligumu noslégsanas, uzskaites un
finansu uzraudzibas joma. Minétas vienotas ricibas 2.
panta ir paredzéts, ka misijai EUSEC RD Congo jaidenti-
fice un japalidz izstradat tadus dazadus projektus un
iespgjas, ko Eiropas Savieniba un/vai tas dalibvalstis
varétu nolemt atbalstit $aja joma.

Péc Kongo valdibas 2005. gada 19. jdlija liguma par
tehnisku un materialtehnisku palidzibu, lai modernizétu
Kongo Demokratiskas Republikas brunoto speku perso-
nala un finansu parvaldibas sistému, misija EUSEC RD
Congo  izstradaja  projektu  tehniskas  palidzibas
programmai, kas jo ipasi veérsts uz to, lai modernizétu
Aizsardzibas ministrijas maksajumu sisttému KDR.

(") OV L 112, 3.5.2005., 20. lpp.

novembra véstule Kongo valdibai darija zinamu Eiropas
Savienibas nodomu istenot tehniskas palidzibas projektu,
kura mérkis ir modernizét maksajumu sistému.

Padome 2005. gada 21. novembrl apstiprindja pamat-
koncepciju par tehniskas palidzibas projekta istenosanu,
lai modernizétu maksajumu sistému KDR. Projektam
vajadzétu bat ka atseviskai vienibai misijas EUSEC RD
Congo sastava.

Projekts par maksajumu sistému atbilst misijas EUSEC
RD Congo — kas péc bitibas ir civila misija — pilnvaram
un mérkiem, bet, nemot véra projekta struktfiru un iste-
nosanas kartibu, ka ari personala skaitu un paredzéto
budzZetu, Vienota riciba 2005/355/KADP biitu jagroza.

Tresam valstim vajadzétu projekta piedalities atbilstigi
Eiropadomes noteiktajam pamatnoradém.

Uz personalu, kas darbosies KDR saistiba ar maksajumu
sistémas modernizacijas projektu, attieksies speka esosie
noteikumi par personala statusu, kas attiecas uz perso-
nalu, kur§ jau darbojas misija EUSEC RD Congo.

Projektu istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu
kaitét kopgjas arpolitikas un drosibas politikas mérkiem,
kuri izklastiti Liguma 11. panta,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.
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1. pants

Vienoto ricibu 2005/355/KADP groza $adi:

1)

3)

2. pantu papildina ar $adu dalu:

“Saistiba ar pirmaja dala aprakstito pamatuzdevumu misijas
sastava isteno tehniskas palidzibas projektu saistiba ar
Aizsardzibas ministrijas maksajumu sistémas modernizaciju
KDR, turpmak tekstd — maksdjumu sistémas projekts, lai
istenotu uzdevumus, kas definéti projekta pamatkoncepcija.”;

3. pantu papildina ar $adu punktu:

“c) darba grupa, kura atbildiga par maksajumu sistémas
projektu un kuras sastava ir:

— projekta vaditajs, kas uzturas Kingasa, ko iece] misijas
vaditajs un kas darbojas vina vadiba,

— konsultacijas, ekspertizes un istenosanas nodala, kas
uzturas KinSasa un ka sastava ir darbinieki, kuri nav
nodarbinati integréto brigazu galvenajos §tabos,
tostarp tadu ekspertu mobila darba grupa, kas
piedalas integréto brigazu militaro resursu kontrolg,
un

— cksperti, kas ir nodarbinati integréto brigazu galve-
najos $tabos.”;

ieklauj $adu 8.a pantu:

“8.a pants
Treso valstu lidzdaliba maksajumu sistémas projekta

1. Neskarot ES lémumu pienemsanas autonomiju un tas
vienoto iestaZu sistému, var aicinat tre$as valstis piedalities
maksajumu sistémas projekta, ja tas sedz izmaksas, kas sais-
titas ar to norikoto personalu, tostarp algas, augsta riska
apdrosinasanu, pabalstus un cela izdevumus, kuri rodas,
celojot uz KDR un no tas, un vajadzibas gadijuma piedalas
projekta darbibas izmaksu segSana.

2. Tam tre$am valstim, kas piedalas projekta, ir tadas
pasas tiesibas un pienakumi attieciba uz projekta ikdienas
vadibu ka ES dalibvalstim.

3. Ar $o Padome pilnvaro PDK piepemt attiecigos
lémumus par lidzdalibas ierosindjumu pienemsanu un
izveidot Atbalstitaju komiteju.

4. Precizus noteikumus par tre§o valstu lidzdalibu ieklauj
noliguma, ko noslédz saskana ar Liguma 24. panta pare-
dzéto procediru. Generalsekretars/Augstais parstavis, kas
palidz prezidentvalstij, var tas varda parrunat $adus notei-
kumus. Ja ES un tresa valsts ir noslégusas noligumu, ar ko
nosaka kartibu attiecigas tresas valsts lidzdalibai ES krizes
parvarésanas operacijas, $ada noliguma noteikumus pieméro
saistiba ar $o projektu.”;

ieklauj $adu 9.a pantu:

“9.a pants

Ipasi finanSu noteikumi, kas attiecas uz maksajumu
sistémas projektu

1. Laikposma lidz 2006. gada 15. februarim pieméro
$adus noteikumus:

a) ar maksajumu sistémas projektu saistitos operativos izde-
vumus sedz vienigi no pielikuma minéto dalibvalstu
ieguldijumiem, katrai iemaksdjot pielikuma minéto
summu. Finansu atsauces summa ir EUR 900 000.

Izdevumus, kas parsniedz minéto apjomu, cita starpa
sedz no sadiem ieguldjjumiem:

— personala izdevumi (lokali darba pienemta personala
dienasnaudas un ipa$i pabalsti, algas un socialais
nodro$ingjums, ki ari izdevumi veselibas apripei,
lidojumu un parvieto$anas pabalsti KDR un regiona,
oficiali lidojumi),

— izveidosanas un funkcionéSanas izdevumi (transporta
lidzek]u ire/pirk$ana un izmanto$ana, datoru un tele-
komunikaciju iekartu iegGiSana un uzturéSana, biroja
ire un saistitie pakalpojumi, biroja piederumi, dazadas
ierices, drosibas pakalpojumi, reprezentacijas izde-
vumi, gaisa satiksmes izdevumi),

— administrativas izmaksas, tostarp revizijas un bankas
izdevumi;
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b) neskarot misijas civilo dabu un pielikuma minétas dalib-
valstis, kas sniedz ieguldijumu, §is kopgjas nostajas vaja-
dzibam saistiba ar ieguldjjumu ligumu un atbilstoso Ii-
dzeklu savak$anu, parvaldibu, izmantoSanu un kontroli
un nepiecieSamajiem administrativajiem pasakumiem var
izmantot atbilstoSos administrativos resursus no meha-
nisma, kas noteikts ar Lémumu 2004/197/KADP (¥),
iznémuma karta — lidz 2006. gada 15. februarim un
no 2006. gada 16. februara — nemot véra to, ka projektu
finansés saskana ar 2. pantu. Sa mehanisma budzets
netiks skarts;

¢) fepémumu un izdevumu prognozes nosaka projekta
budzeta attieciba uz finansgjumu periodam lidz 2006.
gada 15. februarim;

d) pielikuma minétas dalibvalstis, kas sniedz ieguldijumu,
nekada gadijuma neuzliek saistibas Eiropas Kopienam,
Padomes Generalsekretariatam vai b) apak$punktd miné-
tajam mehanismam tade], ka tas izmanto 33 mehanisma
palidzibu.

2. Laikposma no 2006. gada 16. februara lidz 2. maijam
ar maks3jumu sistémas projektu saistitos operativos izde-
vumus sedz no Eiropas Savienibas kopbudzeta atbilstigi
§adiem noteikumiem:

a) bazes finansgjums ir EUR 940 000;

b) izdevumus parvalda saskana ar Eiropas Kopienas noteiku-
miem un procediiram, ko pieméro budzetam, ar tadu
iznémumu, ka nekads iepriekséjs finanséjums nepaliek
Kopienas Ipaguma. Tre$o valstu valstspiederigie var pieda-
lities piedavajumu konkursos;

¢) misijas vaditajs ir Komisijas parraudziba un pilniba zino
Komisijai par pasakumiem, kas veikti saistiba ar 5. panta
minéto ligumu;

d) finansu noteikumos ievéro misijas operativas vajadzibas,
tostarp ekip&uma saderibas prasibas.

(*) OV L 63, 28.2.2004., 68. lpp. Lémuma jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Lémumu 2005/68/KADP (OV L 27,
29.1.2005., 59. Ipp).;

5) ieklauj 3adu pielikumu:
“PIELIKUMS

Saraksts ar 9.a panta 1. punkta a) apakSpunktd minétajam
valstim, kas sniedz savu ieguldijumu

Belgija EUR 175 000

Francija EUR 175 000

Luksemburga EUR 50000

Niderlande EUR 150 000

Apvienota Karaliste EUR 175 000

Zviedrija EUR 175 000”.
2. pants

Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena.

3. pants
So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
Brisele, 2005. gada 1. decembri
Padomes varda —

prieksedetajs
J. STRAW




	Saturs
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1979/2005 (2005. gada 5. decembris), ar kuru nosaka standarta ievešanas vērtības nolūkā noteikt ievešanas cenuatsevišķu veidu augļiem un dārzeņiem 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1980/2005 (2005. gada 5. decembris), ar kuru groza atļauju izmantot barības piedevu, kas ietilpst mikroelementu grupā, un barības piedevu, kas ietilpst saistvielu un pretsalipes vielu grupā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1981/2005 (2005. gada 5. decembris) par autonomas konservētu sēņu tarifa kvotas atvēršanu un pārvaldību no 2006. gada 1. janvāra 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1982/2005 (2005. gada 5. decembris) par autonomas ķiploku tarifa kvotas atvēršanu un pārvaldību no 2006. gada 1. janvāra 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1983/2005 (2005. gada 5. decembris), ar kuru groza kompensācijas likmes, kas piemērojamas dažiem cukura nozares produktiem, ko eksportē kā preces, uz kurām neattiecas Līguma I pielikums 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1984/2005 (2005. gada 5. decembris), ar ko nosaka Kopienas ražošanas cenas un Kopienas importa cenas neļķēm un rozēm, lai piemērotu režīmu, kas regulē dažu veidu ziedkopības produktu ievedumus ar izcelsmi Jordānijā 
	Komisijas Direktīva 2005/86/EK (2005. gada 5. decembris), ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2002/32/EK par nevēlamām vielām dzīvnieku barībā attiecībā uz kamfehloru 
	Komisijas Direktīva 2005/87/EK (2005. gada 5. decembris), ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvai 2002/32/EK par nevēlamām vielām dzīvnieku barībā attiecībā uz svinu, fluoru un kadmiju 
	Padomes Lēmums (2005. gada 1. decembris), ar ko Lēmumu 1990/70/EK par dalībvalstu centrālo banku ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Central Bank and Financial Services Authority of Ireland ārējo revidentu 
	EK un Andoras Apvienotās Komitejas Lēmums Nr. 1/2005 (2005. gada 10. oktobris) 
	Padomes vienotā rīcība 2005/868/KĀDP (2005. gada 1. decembris), ar ko groza Vienoto rīcību 2005/355/KĀDP attiecībā uz tehniskās palīdzības projekta īstenošanu saistībā ar Aizsardzības ministrijas maksājumu sistēmas uzlabošanu Kongo Demokrātiskajā Republikā (KDR) 

